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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazéwki bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazowek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia oraz powstania szkdd materialnych.

Objasnienia do wskazéwek bezpie-
czenstwa

' Uwaga

H Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszcze-
niem srodowiska.

Wskazowka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

Przeznaczenie

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do wykwalifikowanego perso-
nelu.

m Prace na podzespotach elektrycznych
moga by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.

m Pierwsze uruchomienie powinien
przeprowadzi¢ sprzedawca urzgdze-
nia lub wyznaczona przez niego osoba
wykwalifikowana.

Przepisy

Podczas prac nalezy przestrzegac¢

m przepiséw bezpieczenstwa i higieny
pracy,

m ustawowych przepiséw o ochronie
Srodowiska,

m przepiséw zrzeszeh zawodowo-ubez-
pieczeniowych,

m stosownych przepiséw bezpieczen-
stwa DIN, EN, DVGW, TRGI, TRF i
VDE
(» ONORM, ENiOVE
D SEV, SUVA, SVTIi SWKI

Prace przy instalacji

m Odigczy¢ instalacje od napigcia elek-
trycznego (np. za pomocg oddziel-
nego bezpiecznika lub wytacznika
gtéwnego) i sprawdzi¢ brak napiecia w
obwodach.

m Zabezpieczy¢ instalacje przed przy-
padkowym witgczeniem.

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne
mogq doprowadzi¢ do uszkodze-
nia podzespotéw elektronicz-
nych.

Przed rozpoczeciem prac nalezy
dotkng¢ uziemionych obiektéw,
np. rur grzewczych i wodociggo-
wych, w celu odprowadzenia
tadunkéw statycznych.

Prace naprawcze

' Uwaga

H Naprawianie podzespotéw spet-
niajacych funkcje zabezpiecza-
jace zagraza bezpieczenstwu
eksploataciji instalac;ji.
Uszkodzone czesci musza byc¢
wymienione na oryginalne czesci
firmy Viessmann.
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Wskazéwki bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

Uwaga

Czesci zamienne i szybkozuzy-
walne, ktdére nie zostaty spraw-
dzone wraz z instalacjg, mogq
zaktocic jej prawidtowe funkcjo-
nowanie. Montaz nie dopuszczo-
nych elementéw oraz nieuzgod-
nione zmiany konstrukcyjne
moga obnizy¢ bezpieczenstwo
pracy instalacji i spowodowaé
ograniczenie praw gwarancyj-
nych.

Stosowac wytacznie oryginalne
czesci zamienne firmy
Viessmann lub czesci przez te
firme dopuszczone.

Wskazowki bezpieczenstwa
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Czynnosci robocze — Pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Szczegotowe wskazowki dotyczgce czynnosSci roboczych znajdujg sie na podanych

stronach
Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu
Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego
r Czynnosci robocze przy konserwaciji Strona
. 1. Sprawdzanie wartosci cisnien i ciSnienia wstepnego... 6
° ° ° 2. Kontrola dzialania urzadzen zabezpieczajacych........... 7
e o o 3. Kontrola przytaczy elektrycznych................................... 7
° 4. Plukanie, kontrola szczelnosci i napetnianie instalacji
SOlAIMEJ ... 8
° o o 5. Ustalanie i ewentualna regulacja strumienia przeptywu 11
° ° 6. Uruchamianie urzadzenia.................ccccooviiiiiiiin, 12
° o o 7. Kontrola funkcji taczeniowych regulatora solarnego... 12
e o 8. Kontrola i ewentualna wymiana czynnika grzewczego. 12




Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych

Sprawdzanie wartosci cisnien i ciSnienia wstepnego

Ostoni¢ kolektory.

Wskazowka

W przypadku kolektoréw ptaskich firmy
Viessmann pokrywa ze szkta pokryta
Jest folig ochronna.

Do rurowych kolektoréw prézniowych
stosowac dostepne w ramach wyposa-
zenia dodatkowego plandeki masku-

Jjace.

Zanim instalacja solarna zostanie prze-
ptukana lub napetniona, nalezy spraw-
dzi¢ ci$nienie wstepne w naczyniu zbior-
czym. Podczas eksploatacji instalacji
solarnej nie jest to juz mozliwe.

Wskazowka

W dostepnym jako wyposazenie dodat-
kowe zestawie do sprawdzania insta-
lacji solarnej znajduje sie reczny mano-
metr.

Wartosci nalezy wpisa¢ do ponizszej
tabeli. Mozna jg wykorzysta¢ do pozniej-
szego przegladu technicznego lub kon-
serwagcji instalacji solarne;j.

5458 066 PL




5458 066 PL

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Dokumentacja wartosci ci$nien

(1) | Cisnienie systemowe w instalacji solarnej 1 bar
(2) | Dodatek na kazdy metr wysokosci statycznej +0,1 bar/m
(3 | Cisnienie robocze w instalacji (manometr)
................ bar
Rezerwa cisnienia do odpowietrzania +0,1 bar
Cisnienie napetniania
................ bar
(4) | Dodatek na kazdy metr réznicy wysokosci manometr — +0,1 bar/m
naczynie zbiorcze @
Pomniejszenie na poduszke wodng —0,3 bar
Cisnienie wstepne w naczyniu zbiorczym (5)
................ bar

Wskazowka Przyktad:

Zaznaczy¢ warto$c cisnienia wstepnego
na naczyniu zbiorczym. Aby unikngc¢ nie-
porozumien, nalezy uzy¢ stowa ,cisnie-
nie wstepne”.

Kontrola dziatania urzadzen zabezpieczajacych

Kontrola zaworu bezpieczenstwa:

m ci$nienie wyzwalajace

m prawidtowy montaz, z przewodem
wyrzutowym

Kontrola przytaczy elektrycznych

Sprawdzi¢ mocowanie potgczen wtyko-
wych i przepustow przewoddw, oraz czy
przewody nie ulegty uszkodzeniu.

Przy 10 metrach wysoko$ci statycznej:
m ci$nienie robocze w instalacji = 2 bar
m ci$nienie napeftniania = 2,1 bar

m ci$nienie wstepne = 1,7 bar




Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Ptukanie, kontrola szczelnosci i napetnianie instalacji solarnej

|

' Uwaga

H Napetnienie i uruchomienie
instalacji solarnej bez zapew-
nionego odbioru ciepta prowa-
dzi do obcigzen termicznych.
W przypadku wczesniejszego
uruchomienia zastonic¢ kolek-
tory i pozostawic zastoniete, az
do momentu regularnego
odbioru ciepta.

Wskazowka

W przypadku kolektoréw ptaskich
firmy Viessmann pokrywa ze szkta
pokryta jest folig ochronna.

Do rurowych kolektoréow prézniowych
stosowac dostepne w ramach wypo-
sazenia dodatkowego plandeki
maskujace.

m Przeptukiwanie instalacji solarnej

— Lutowane przewody miedziane

Bardzo dokfadnie przeptukac,
poniewaz gromadzaca sie zgorze-
lina moze zakidci¢ prace instalaciji
solarnej.

— Przeptuka¢ instalacje solarng czyn-

nikiem grzewczym. Istnieje niebez-
pieczenstwo, ze pozostatosci wody
do przeptukiwania zmieszajq sie z
czynnikiem grzewczym, co zmieni
jego wiasciwosci.

Wskazowka

Do ptukania i napetniania instalacji
solarnej stosowac dostepny jako
wyposazenie dodatkowe wézek do
napefniania lub stacje do napeif-
niania. Sq one wyposazone w pra-
cujgcqg z duzg predkoscig pompe o
duzej wydajnosci ttoczenia i filtr.

m Nie oprézniac instalacji za pomocg

pompy ssace;.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Zestaw pompowy Solar-Divicon (wyposazenie dodatkowe)

T
=
10

©
(A Termometr/zawdr zwrotny na zasi-  (C) Armatura zabezpieczajaca, z zawo-
laniu rem bezpieczenstwa 6 bar
Termometr/zawér zwrotny na (® Przeptywomierz
powrocie

Armatura do napetniania (wyposaze-
nie dodatkowe)

(&) Zawor odcinajacy
(F) Kurki napetniania i oprézniania




Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

A

(A Manometr
Kurki napetniania i oprézniania

1. Otworzy¢ kurek lub zawory odcina-
jace W przypadku zestawu pompo-
wego Solar-Divicon otworzy¢ zawory
zwrotne, obracajac termometry o 45°
w prawo (patrz rysunek na stronie

9).

10

(© Pojemnik na czynnik grzewczy
(© Zawor odcinajacy

2. Zamknaé zawor odcinajacy (D),
otworzy¢ kurki do napetniania i
oprézniania (F) armatury do napet-
niania (patrz rysunek na stronie 9).
Podtaczy¢ przewody urzgdzenia do
ptukania i napetniania. Napetni¢
pojemnik czynnikiem grzewczym.

Wskazowka

Do ptukania instalacji uzywac przytg-
cza powrotu (kierunek przeptywu do
kolektora).
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

3. Plukanie musi odbywac sie z uzy-
ciem pompy pracujacej z duzg pred-
koscig. Obserwowac poziom cieczy
w pojemniku, w razie potrzeby uzu-
peti¢ czynnik grzewczy, aby do
obiegu solarnego nie dostato sie
powietrze. Pompa napetniajgca
powinna pracowac tak dtugo, az w
pojemniku nie beda sie unosi¢
pecherzyki powietrza.

4. Zamknag¢ kurek spustowy na armatu-
rze do napetniania, pozostawi¢
pompe napetniajgca pracujaca tak
dtugo, az osiagniete zostanie wyma-
gane cisnienie w instalacji (wtgcznie
z 0,1 bar rezerwy cisnienia do odpo-
wietrzenia resztkowego podczas

pracy).

Wskazoéwka dotyczaca odpowie-
trzania resztkowego

Nawet w przypadku doktadnego
odpowietrzenia w czynniku grzew-
czym znajduje sie jeszcze rozpusz-
czone powietrze. Uwalnia sie¢ ono
wraz ze wzrostem temperatury i jest
odprowadzane przez separator
powietrza.

5. Zamkna¢ zawor napetniajacy na
armaturze do napetniania, wylaczyé
pompe napetniajaca.

Cisnienie nie powinno spadac przez
przynajmniej pét godziny.

6. Odpowietrzy¢ pompe cyrkulacyjna.
Ustawianie eksploatacji recznej
Odpowietrzanie nalezy powtarza¢
tak czesto, az ptywak rotametru
Solar-Divicon (patrz rysunek na stro-
nie 9) przy wtaczonej pompie przy-
jmie statg pozycje.

Wskazowka
Widoczne powietrze w rotametrze
(ptywak kotysze sie).

Ustalanie i ewentualna regulacja strumienia przeptywu

Odczyta¢ warto$¢ na krawedzi ptywaka
rotametru zestawu pompowego Solar-
Divicon (patrz rysunek na stronie 9).

W potaczeniu z regulowang stopniowo
pompa cyrkulacyjng ustawi¢ wymagany
strumien przeptywu poprzez odpowiedni
stopien mocy (przyblizone wartosci usta-
wien patrz ponizsza tabela).

11




Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Ustawiany strumien przeptywu

Dane w ponizszej tabeli nie uwzgled-
niajg oporu rur.

Uruchamianie urzadzenia

Zamkng¢ odpowietrznik.

Jednostkowe natezenie przepltywu
25 1/(h-m?3)
Powierzchnia
kolektora w m?

Przeptyw w
I/min

0.8
1,3
1,7
2,1
2,5
2,9
3.3
3.8

2 OWoO~NO O WwWN

Przestrzega¢ instrukcji obstugi
zamontowanych podzespotéw.

Kontrola funkcji taczeniowych regulatora solarnego

Instrukcja montazowa i serwi-
sowa regulatora systemow solar-
nych

Kontrola i ewentualna wymiana czynnika grzewczego

Dostarczonym czynnikiem grzewczym
jest ptyn na bazie glikolu 1,2-propyleno-
wego o wartosci pH 9,0 do 10,5 z zabez-
pieczeniem przed zamarzaniem do
-28°C.

Raz w roku sprawdzac stan roboczy
czynnika w ramach konserwac;ji instala-
cji solarnej wykonywanej przez firme
instalatorska.

12

Za pomocg miernikow z zestawu do
sprawdzania instalacji solarnej
(wyposazenie dodatkowe) mozna
sprawdzac¢ m.in. warto$¢ pH oraz kon-
trolowac stopien ochrony przed zama-
rzaniem.

W pojedynczych przypadkach po kon-
sultacji z producentem czynnika grzew-
czego po ok. 5 latach mozna przepro-
wadzi¢ kontrole laboratoryjng tego czyn-
nika.

TYFOROP CHEMIE GmbH
Anton-Rée-Weg 7
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

D - 20537 Hamburg
e-mail: info@tyfo.de
Internet: www.tyfo.de

1. Kontrola wartosci pH czynnika

grzewczego za pomoca papierka lak-
musowego z zestawu miernikdéw do
sprawdzania instalacji solarnej
(wyposazenie dodatkowe).
Kolor papierka lakmusowego poka-
zuje przyblizong wartos¢. Jesli war-
tos¢ ta jest mniejsza niz 7,5, nalezy
wymieni¢ czynnik grzewczy.

Wskazoéwka dotyczaca wymiany
czynnika grzewczego

Czynnik grzewczy mozna mieszac
tylko z TyfocorG-LS.

W Zzadnym wypadku nie mieszac z
wodg lub czynnikami innych produ-
centow.

2. Temperature zabezpieczenia przed
zamarzaniem czynnika grzewczego
nalezy sprawdzi¢ przyrzadem kontro-
Inym firmy Viessmann lub recznym
refraktometrem, znajdujgcym sie w
zestawie miernikow do sprawdzania
instalacji solarne;.

Instrukcja obstugi zestawu mier-
nikdw do instalacji solarnej

13




Zakres przegladu technicznego

Zakres przegladu technicznego

Do zapewnienia bezpieczenstwo eks-
ploatacji instalacji solarnej raz w roku
nalezy dokona¢ przegladu technicz-
nego.

Jako uzupetnienie zaleca sie przepro-

wadzenie co 3 do 5 lat ogledzin istotnych

komponentéw (np. kolektoréw, przewo-
déw rurowych).

m Odpowietrzanie instalacji solarnej.

m Poréwnanie cisnienia roboczego w
instalacji z wartoscig wymagana. W
przypadku réznicy kontrola naczynia
zbiorczego.

m Kontrola czynnika grzewczego.

m W razie potrzeby reczne uruchomienie
pompy cyrkulacyjnej (zwroci¢ uwage
na odgtosy).

m Poréwnanie przeptywu objetoscio-
wego z wartoscig wymagana.

m Kontrola sprawnosci termostatycz-
nego zaworu mieszajacego (o ile jest
na wyposazeniu).

m Sprawdzi¢ zgodnos$¢ parametréw
solarnych w zaleznosci od nastonecz-
nienia (np. na termometrach tempera-
ture na zasilaniu i powrocie, na regu-
latorze systemu solarnego tempera-
ture w kolektorze i temperature wody
w podgrzewaczu).

Nie ma koniecznosci sprawdzania

zaworu bezpieczenstwa, jesli nie ma

oznak reakcji ( np. osadow, kropel).

14
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Wykazy czesci

Lista czesci zamiennych do urzadzenia Vitosol 200-T, typ SP2

Wskazowki dotyczace zamawiania

czesci zamiennych
Nalezy podac¢ numer katalogowy i

fabryczny wyrobu (patrz tabliczka zna-
mionowa) oraz numer pozycji czesci (z

niniejszej listy).

Czesci dostepne w handlu mozna otrzy-
mac w lokalnych sklepach branzowych.

Czesci

001 Prézniowa rura cieplna, kompl.
002 Uchwyt rurowy

003 Zacisk zabezpieczajacy

004 Podktadka gumowa zabezpiecza-

jaca

005 Pierscienie samouszczelniajgce

006 Rurka nawrotna

007 Rurka nawrotna z odpowietrze-

niem
008 Ksztaltka zaciskowa, kompl.
009 Rura przytgczeniowa krotka
011 Rura przytgczeniowa dtuga

012

013
014
015
016
017
019
020
021

Kolanko skrecane z tulejg podpo-
rowg

Rura taczaca

Tuleja podporowa

Kotpak termoizolacyjny, kompl.
Katownik mocujacy

Trzpien mocujacy

Blacha zabezpieczajgca

Dystans

Katownik mocujacy

Czesci bez ilustracji

010
018
022

023

024

025
026

Smar specjalny

Zabezpieczenie do rur

Instrukcja montazu (montaz z
zastosowaniem klamer dachowych
lub katownikéw mocujacych)
Instrukcja montazu (montaz z
kotwa krokwi)

Instrukcja demontazu

Instrukcja serwisowa

Instrukcja obstugi

15




Wykazy czesci

Lista czesci zamiennych do urzadzenia Vitosol... (ciag dalszy)

001 T~ 002 003 004
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Wykazy czesci

Lista czesci zamiennych do urzadzenia Vitosol 300-T, typ SP3A

Wskazowki dotyczace zamawiania

czesci zamiennych
Nalezy podac¢ numer katalogowy i

fabryczny wyrobu (patrz tabliczka zna-
mionowa) oraz numer pozycji czesci (z

niniejszej listy).

Czesci dostepne w handlu mozna otrzy-
mac w lokalnych sklepach branzowych.

Czesci

001 Prézniowa rura cieplna, kompl.
002 Uchwyt rurowy

003 Zacisk zabezpieczajacy

004 Podktadka gumowa zabezpiecza-

jaca

005 Pierscienie samouszczelniajgce

006 Rurka nawrotna
007 Ksztattka zaciskowa, kompl.
008 Rura przytaczeniowa krétka

010
011

012
013
014
015
016

Rura przytgczeniowa dtuga
Kolanko skrecane z tulejg podpo-
rowg

Rura taczaca

Tuleja podporowa

Kotpak termoizolacyjny, kompl.
Katownik mocujacy

Trzpien mocujacy

Czesci bez ilustracji

009
017

018
019
020
030

Smar specjalny

Instrukcja montazu (montaz z
zastosowaniem klamer dachowych
lub katownikéw mocujacych)
Instrukcja demontazu

Instrukcja serwisowa

Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu (montaz z
kotwa krokwi)

17




Wykazy czesci

Lista czesci zamiennych do urzadzenia Vitosol... (ciag dalszy)
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Vitosol 200-T, typ SP2

Dane techniczne

2 m? 3 m?
Powierzchnia absorbera m?2 2,00 3,02
Powierzchnia czynna absorbera m?2 2,15 3,23
Sprawnos¢ optyczna ng % 76,6 76,6
Wspoétczynnik straty ciepta k, W/(m?-K) 1,42 1,42
Wspoétczynnik straty ciepta k, W/(mzK?) 0,005 0,005
Pojemnosé cieplna ¢ kJ/(m2-K) 8,4 8,4
Maks. temperatura postojowa °C 270 270
Dop. ci$nienie robocze bar 6 6
Objetos¢ czynnika grzewczego litry 1,2 1,7
Vitosol 300-T, typ SP3A
2 m? 3 m?
Powierzchnia absorbera m?2 2,00 3,02
Powierzchnia czynna absorbera m?2 2,15 3,23
Sprawnos¢ optyczna n % 80,9 80,4
Wspoétczynnik straty ciepta k, W/(m2K) 1,37 1,33
Wspoétczynnik straty ciepta k, W/(mzK?) 0,0068 0,0067
Pojemnosé cieplna ¢ kJ/(m2-K) 8,4 8,4
Maks. temperatura postojowa °C 273 273
Dop. ci$nienie robocze bar 6 6
Objetos¢ czynnika grzewczego litry 1,2 1,7
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co KG, D-35107 Allendorf, oswiadczamy na
swojg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze wyroby

Vitosol 200-T i 300-T

sg zgodne z nastepujgcymi normami:

DIN 1055
EN 12975 zgodnie ze znakiem Solar-KEYMARK

Zgodnie z postanowieniami zawartymi w wytycznych, wyroby te zostaty oznakowane
symbolem _ :

2006/95/WE
89/336/EWG
97/23/WE

Dane zgodne z dyrektywa dot. urzadzen cisnieniowych (97/23/WE):

m Cisnieniowe urzadzenie grzewcze

m Kategoria | wedtug zatgcznika Il, wykres 5

m Moduty A wedtug zatgcznika Ill

m Oznakowanie pojedynczych urzadzen o pojemnosci nie przekraczajacej 2 litrow
jako podzespot zgodnie z artykutem 3 (2), wymagany montaz parami

Urzadzenie cisnieniowe zostato sprawdzone bez wyposazenia (urzadzenia zabez-

pieczajacego).

Przed ustawieniem i pierwszym uruchomieniem urzgdzenie ci$nieniowe nalezy

wyposazy¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

W celu dokonania oceny energetycznej instalacji grzewczych oraz instalacji dopro-

wadzania powietrza wykonanych wg DIN V 4701-10 (wymagana przez Rozporzg-

dzenie o Instalacjach Grzewczych - EnEV, Niemcy) przy okreslaniu parametrow

instalacji mozna przyja¢ dla produktu Vitosol parametry ustalone zgodnie z

wytyczng wspoétczynnika sprawnosci przy kontroli wzorca konstrukcyjnego

(patrz tabela zawierajgca dane techniczne).

Allendorf, 1 marca 2010 Viessmann Werke GmbH&Co KG

M W

z up. Manfred Sommer
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Wskazéwka dotyczaca waznosci

Dotyczy kolektoréw:

Vitosol 200-T, typ SP2, 2 m?
Vitosol 200-T, typ SP2, 3 m?
Vitosol 300-T, typ SP3A, 2 m?
Vitosol 300-T, typ SP3A, 3 m?

24

Nr katalog. SK02 100
Nr katalog. SK02 101
Nr katalog. SKO1 430
Nr katalog. SKO1 431

Viessmann Sp. z 0.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (0801) 0801 24

(32) 22 20 370

mail: serwis@viessmann.pl
WwWWw.viessmann.com

Zmiany techniczne zastrzezone!

5458 066 PL

Wydrukowano na papierze ekologicznym,

wybielonym i wolnym od chloru
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